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Der Fluß.

Der Fluß I . entsteht
aus -dem zusamengelaufe-
nen Wasser vieler Brun-
quellen , kleiner und gros¬
ser Bäche , welche in ber¬
ichten Ländern sich in
den Thälern , in einen ein»
zigen Strohm zusammen
ziehen.

Er fließt aus hoben Län¬
dern immer in niedrigere,
durch die eigene Schwere
des Wassers , und ergieft

Oritur F/niflur l/ ex

multoruin fontiuin , ri-

vorum ac torrentiuin

agua , guse in vallibus

regionuin monranLrum

colligitur , unumgue ek-
stcit alueum.

'V
I l̂uvius propter §ra-

vitatein Lgure e locis Ll-
tioribus in lrumiliores

sempcr Zclabitur , tan-

set sich endlich in das j öemguc in MLre, LguL-
Meer , den Sammelplatz
aller Gewässer des. Erd¬
bodens.

Die Flüsse bringenden
Ländern , durch ' welche
sie fliesten , ausnehmen¬
de Vortheile . Auf den
Schaffen,  r werden
die Waaren und Güter
aus einem Lande mit
sehr geringen Unkosten
in andere Länder ge¬
bracht ; indem das Schiff
entweder blos durch den
Strohm  fortgetrieben,
oder durch wenig Men¬
schen fortgestoffen wird.
Auf einem kleinen Schiff,
darauf sechs Menschen
arbeiten , können mehr
Maaren fortgebracht wer¬
den , als auf zwanzig
Wägen.

Ein Floß  2 wird aus
Vielen mit einander ver¬
bundenen Stämmen gros¬
ser Bäume zusammen ge¬
fetzt, über welche wieder
anderes Holz in die Quer
gelegt wird . Die F lösse
schwimmen auf dem Was¬
ser und werden unter der
Aufsicht von zween oder
drey Männern , die sie re--

rurn in terra commune

reccptaculum , sc essun-
flit.

H. stuviis eximia . in

rcZioncs , gULS percur-
rnnt , rcclunclant com-
moöL . d/ar-er i enim
secunäo flumine vcl

promotee , vel paucorum
llominum viribus pro-
xulsse , merces opes ^ue
in clilsitLS regioncs , exi-
guis plane impenlis
rransportant . dl -am una
NLviculL , cui provcllcn-
flse sex llomines tuflici-

nnt , majori xonclere
quam viginti plaiallra ,
onerari xotelt.

ltatir 2 ex conjunÄis
plurimis maZnarum ar-
borum truncis conllrui-

tur , guibus alia liZaa
imponunrur transversa,
dlatant Kater in aguis
öc tu b cluorum triumve

opcrariorum , a guibus

blne K/t -rere r sc for¬

me äe Irr reunion cl'unc

multituäe fle ruifleaux öc

6e sourccs , gui coulant I llar ?nontr ne/le r-a//

6es montagner äans les callenllo rn un / etto/olo

vallees se rassemblent en F raeco/A -ono.

un meine ljt.

H V'iume.

Kornra/ un Kiumc ,
rlal/a r/unrene ll/ »w/tr

ru/eell/ , e / orZ-enti , c/ie

lbes eaux äcscenclent

stes tcrres les plus elc-
vecs vcrs les plus bas-
ses par leur pesantcur
naturelle , jusgu 'a ec
gu 'elles arrivent 2 la
mcr leur rescrvoir com-
rnun.

I .es rivieres appor-
tcnt cls granäs avanta-
xes Lux pavs gu 'cllcs
parcourent . La facilite
clc transporter par l>a-
teaux l L pcu fle frais
les marclranäiscs öt les

äenrees n 'ell pas le
moinclre . bln flmple
bateau gui n 'a beloin
guc 6u couranr öc ä 'un
xekir nombre fl 'llorn-
mes porte plus gue
la clrarge cle vinxt cllL-
riots.

bin Kafleau 2

ä 'Lrbres unis cnscinble

par 1c ino ^ en 6e pieces

6e bvis placees en
travers . On Ic laisse

floter , öc ste« x ou trois

/ / pefo lor natura/s ^ lr

lli/cenller /e aczue

piu e/e ^ate al/e terre pnr

Futanto cäe srri-

r>ano al »rare lo , 0 comu-

ne 7-reeettaco/n.

o/i/flm ! ssono f

Fumr A-r pnesi pr/ncrpa/-

menteper/n/neilr 't .i co/-

/a izua/e pnü / opra

ê /r trn/portar ne//e Lar-

clle i / e mercatan ^ 'e , e

le ricco/te . l/n / em-

pt' /ce Latello co/ 'a / ela

corrente acFue , e

pocäi uonu 'nr p-orta a/al

pra cäs »>entr carrr non

sarrano.

^Lttera 2 / ^
eonZ-rungenflo moltr arLe-

rr rn/eme , e / erran <lo/-

con leZ-nr nre/r per trat

i'er/o . L/leno nnotano ^

e «lue , 0 tre vonu 'n/ a?
drey Männern , die sie re-- - „
gieren , vom Strohm fort - reL" ntur , mo ^eraminc , nommcs le gouverncnt . I pru La/anno per eonclur-
betrieben. Auf dem Lan- Lb ixfls LLltanrur unflis Lur terre 11 sauäroit la. l r̂ra ^ ter,a/ol»



de wüßte man etliche hun¬
dert Pferde haben, soviel
Holz , als ein Floß be¬
greift, fsrtzubringen.

Man führt auch aufden
Flüssen odev über die sel¬
ben in kleinen Kähnen
? , welche von den Schif¬
fern mit Ruderstan-
gen 4 fortgestossen wer¬
den.

Pferde und Wagen
werden in Fahren  s
über den Fluß gesetzt.
Tiefe sind sehr flache und
breite Kahne , welche mir
ihrem Vordertheil und
Hintertheil dichte ans
Land können gebracht
werden.

Wenn der Strohm
schnell ist, so wird von ei¬
nem Ufer des Flusses zum
andern ein grosses Tau,
oder Kabel  gespannt,
an welchem die Fabre
vermittelst einer Rolle
herüber gefetzt wird.

Die Flüsse geben auch
den daran liegenden Lan¬
dern durch ihre Fische,
Krebse und Muscheln,
N ahrung, und treiben die
daran gebaute Mühlen.

Ein grosser Fluß die¬
net auch einem Lande
zur Sicherheit  gegen
schnelle feindliche Ueber-
sälle.

In terra aliguot cente-
nis eguis oxus sorer , aZ
tantarn li ^nornrn Urn-
cm gnantarrr . feit Idatiä,
promovenZain,

Vedimur gnogue in
ünuiis , vel illo8 fuxe-
rainus , parur8 cimbi ^ , ?

nautL remi ^ con-

ti ^ ue a^ unt t> propei-
iunt 4«

Lgui currusgue pon-

toniöll ^ ^ tran > ünmen

ferun n̂r . kli plansr

lnnt c^ indse ac latL

guarnm ür prora öc pnp-

pis propiu8 all riparn

aZrnoveri xotess.

8i rapiZus fnerit Üu-

vius , a'o eins ripa ru-

Zen^ 6 z,Z oppolltarn par-

rem extenZitur , guo

troesslese beneiieio pnnto

traZucitnr.

ViLtuin poro tlurnina
regionibn8 aZjacentibu8
fnbminillrant ; pifee8fci-
Ucet , cancroL öc eoncss ^ -
lia . Ivlola8 prLterea ixKs
aZpoütL8, >ertönt.

I^ Ljus tanZein üumen.

rnnnimenti inssar L subi¬

to llossiurn incurlioni-

i-ns terra8 äefenZir.

guelgues centaines 6e
cssevaux ponr cllarier
tont 1e bois Z' un fcul
KaZeau.

On vo ^ r ^e aufli für
!cs riviere 8 , öc on les

passe a l ' aiäe Ze i>ar-
Hue>r ? gu ' on fait aller
aveclarame ouavec äer
Oroc^

pour faire Passer une

riviere ö, Ze8 clrevanx

on a <les voiture8 , on fe

fert Ze i>acr ^ gur font

Ze ZranZ8 bateaux xlats

Zonr len Zenx cxtremi-

rLs s ' appli ^uent contre

terre.

8i le courant est trop

rapiZe on tenZ Z un
korä Ze la riviere a

l ' antre un xrv8 caLie 6,

gni inaintient le kac äc
te tait avancer a 1' aiZe
Z' nn ronleau ou ä ' nne

ponlie.

lln >e riviere nonrrit

le pa ^ 8 gn ' clle arross,
tant par la xeclre gn ' ellc
procnre , gne par le8
iuanlin3 gue l ' on ^ cvn-
itruit.

' pnkin 6 clle ell un

peu coniiZerable , ellc
peut fcrvir Ze Karriere
contre le8 invalion8 ä ' nn

pcuple voilin.

kra/porta kantck leF»?«,
clie per e/fere earre§ratL
abör/oAnerrakirl prün ce-
tinaia tll ca^allr.

§/ vra§§ia/oprs i/u-
mr, o F pafl«no in b-rrelier

cäe F / anno avan ^ rs Ä

/or ŝ tii rsrni , o fli ram.'

poni

per / «r paflere cLnaiti^

e r-etture / ervs ?̂i U6

Ponte I l̂obile 5 ( in ItL-

lia ) cossrutto srch'rraria--

mente / oprn ^ ue öarcäe '̂

zuê lo va aZunir/! ai
ponti cüe / ono alte

^/poncte.

§e lcr corrente e trapp»
rspr'Za tira <ia unn «//"
aitra rivn uncr gonro-
na 6 esse tiene a/reno
il Ponte , e io / a avan-
r̂are coli ' aiuto <ti u/L
rllccr'oiio , o lli Zrna §i-
reiia.

l/n piu,ns non / oick-
mente e pro/reuo ai pae/s
cke i'naFia per i pe/ci cire
contiene , ma per i mo-
ir'ni clie in iui ven^on co-
Frutti.

Nisins / e un Fu,ne e un

poco con/l^ersäiie / erpe

<ii ripars aiis inva/ro»*i

<iö' nemici.
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